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MEGALLAPODAS
EGYRESZROL AZ EUROPAI UNIO, MASRESZROL A NORVEG KIRALYSAG, AZ IZLANDI
KOZTARSASAG, A SVAICI ALLAMSZOVETSEG ES A LIECHTENSTEINI HERCEGSEG
KOZOTT EZEN ALLAMOKNAK
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AZ EUROPAI UNIO

egyrészrol, és
A NORVEG KIRALYSAG, a tovabbiakban: Norvégia,
AZ IZLANDI KOZTARSASAG a tovébbiakban: Izland,
A SVAJCI ALLAMSZOVETSEG a tovébbiakban: Svajc, és
A LIECHTENSTEINI HERCEGSEG, a tovabbiakban: Liechtenstein,

masrészrol,
tekintettel az Europai Unié Tanécsa, valamint az [zlandi Koztarsasag €s a Norvég Kiralysag
altal megkotott, az utdbbiaknak a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara és
fejlesztésére iranyuld tarsulasarol szolo megallapodasra! (a tovabbiakban: az Izlanddal és
Norvégiaval kotott schengeni tarsulasi megallapodas);
tekintettel az Eurdpai K6zosség €s az Izlandi Koztarsasag, valamint a Norvég Kirdlysag
kozott a tagallamok egyikében, illetve Izlandon vagy Norvégiaban benyujtott, menedékjog
iranti kérelem megvizsgéldsara illetékes allam meghatarozasara vonatkozo kritériumokrol és

mechanizmusokrdl sz0l6 megallapodasra? (a tovabbiakban: az Izlanddal és Norvégiaval kotott

Dublin/Eurodac tarsulasi megallapodas);

! EKHL L 176., 1999.7.10., 36. o.
2 EKHL L 93.,2001.4.3., 40. o.
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tekintettel az Eurépai Unio, az Eurépai Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozotti, a Svéjci
Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazaséara és fejlesztésére
iranyul6 tarsulasarol szol6 megallapodasra! (a tovabbiakban: a Svéjccal kotott schengeni

tarsulasi megallapodas);

tekintettel az Eurépai Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozott, a tagallamban vagy
Svéjcban benyujtott menedékjog iranti kérelem megvizsgalasaért felelds allam
meghatarozasara vonatkozo feltételek €s eljarasi szabalyok megéllapitasarol szolo

megallapodasra? (a tovabbiakban: a Svéjccal kotott Dublin/Eurodac tarsulasi megallapodas);

tekintettel az Eurépai Unid, az Eurdpai K6zosség, a Svajci Allamszovetség és a Liechtensteini
Hercegség kozott a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Unio, az Eurdpai K6zosség €s a
Svajci Allamszovetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére irdnyulo tarsulasarol szol6 megallapodéashoz
vald csatlakozasarol szolo jegyzOkonyvre? (a tovabbiakban: a Liechtensteinnel kotott

schengeni tarsulasi jegyzokonyv);

1 BUHL L 53.,2008.2.27., 52. .
2 EUHLL 53.,2008.2.27., 5. 0.
3 EUHLL 160.,2011.6.18., 21. o.
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tekintettel az Eurépai Kozosség, a Svéjci Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség
kozott a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség
kozotti, a tagallamban vagy Svajcban benytjtott menedékjog iranti kérelem megvizsgalasaért
felelOs allam meghatarozasara vonatkozo feltételek €s eljarasi szabalyok megallapitasarol
sz016 megallapodashoz valo csatlakozasarol szolo jegyzOkonyvre! (a tovabbiakban: a

Liechtensteinnel kotdtt Dublin/Eurodac tarsulasi jegyzokonyv),

MIVEL:

(1) Az 1077/2011/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel? az Europai Unio létrehozta
a szabadsagon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapulo térség nagyméretii IT-
rendszereinek lizemeltetési igazgatasat végzo eurdpai ligynokséget (a tovabbiakban: az

ligynokség).

(2) Izland és Norvégia tekintetében az 1077/2011/EU rendelet — a Schengeni Informécios
Rendszer (SIS II), a Vizuminformacids Rendszer (VIS) és a hatarregisztracios rendszer
(EES) vonatkozasaban — az Izlanddal és Norvégiaval kotott schengeni tarsulasi
megallapodas értelmében a schengeni vivmanyok rendelkezéseinek tovabbfejlesztését
jelenti. Az Eurodac és a DubliNet vonatkozasaban az 1077/2011/EU rendelet az
Izlanddal és Norvégiaval kotott Dublin/Eurodac tarsulasi megéllapodas értelmében 1)

intézkedésnek mindsil.

1 EUHL L 160.,2011.6.18., 39. o.

2 Az Europai Parlament és a Tanacs 1077/2011/EU rendelete (2011. oktober 25.) a
szabadsagon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapulo térség nagymérett IT-
rendszereinek lizemeltetési igazgatasat végzo eurdpai ligynokség 1étrehozasardl (EUHL
L 286.,2011.11.1., 1.0.).
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(3) Svijc tekintetében az 1077/2011/EU rendelet — a SIS II, a VIS és az EES
vonatkozédsdban — a Svajccal kotott schengeni tarsulasi megéllapodas értelmében a
schengeni vivmanyok rendelkezéseinek tovabbfejlesztését jelenti. Az Eurodac és a
DubliNet vonatkozasaban az 1077/2011/EU rendelet a Svajccal ktott Dublin/Eurodac

tarsuldsi megallapodas értelmében 11j intézkedésnek mindsiil.

(4) Liechtenstein tekintetében az 1077/2011/EU rendelet —a SIS 11, a VIS és az EES
vonatkozasaban — a Liechtensteinnel kotott schengeni tarsulasi jegyzokonyv értelmében
a schengeni vivmanyok rendelkezéseinek tovabbfejlesztését jelenti. Az Eurodac és a
DubliNet vonatkozasaban az 1077/2011/EU rendelet a Liechtensteinnel kotott

Dublin/Eurodac tarsulasi jegyzokonyv értelmében 11j intézkedésnek mindsiil.

(5) Az 1077/2011/EU rendelet megallapitja, hogy a schengeni vivmanyok, valamint a
dublini rendszerrel és az Eurodac-kal kapcsolatos intézkedések végrehajtasdhoz,
alkalmazasahoz és fejlesztéséhez tarsult orszagok tarsulasi megallapodasainak
vonatkoz6 rendelkezései alapjan olyan rendelkezéseket kell hozni, amelyek tobbek
kozott meghatarozzak ezen orszagoknak az ligyndkség munkajaban valo részvétele
jellegét és mértékét, valamint annak részletes szabalyait, koztiik a pénziigyi

hozzéjarulasokra, a személyzetre és a szavazati jogra vonatkoz6 rendelkezéseket.
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(6) A tarsulasi megallapodasok nem szabalyozzék azt, hogy Norvégia, Izland, Svéjc és
Liechtenstein milyen feltételekkel tarsulhat a schengeni vivmanyok és az Eurodac-kal
kapcsolatos intézkedések tovabbi fejlesztése keretében az Eurdpai Unio altal felallitott
uj szervek tevékenységeihez, ¢és az ligyndkséghez valo tarsulds egyes aspektusait a
tarsuldsi megallapodasok szerzddo felei kozotti kiegészité megéllapodasban kell

rendezni.

(7) A brutté nemzeti termékre (GNP) vonatkoz6 adatokat a Bizottsag (Eurostat) mar nem
gyljti, ezért Norvégia és Izland pénziigyi hozzéjaruldsat a brutt6 hazai termék (GDP)
adatai alapjan kell kiszamitani, csakiigy, mint Svéjc és Liechtenstein hozzajarulasat, az
Izlanddal és Norvégiaval kotott schengeni tarsulasi megallapodasban, valamint az
Izlanddal és Norvégiaval kotott Dublin/Eurodac tarsulasi megéllapodasban foglalt GNP-

re valo hivatkozasok ellenére,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:
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1. CIKK
A részvétel mértéke
Norvégia, Izland, Svéjc és Liechtenstein teljes mértékben részt vesz az ligyndkségnek az
1077/2011/EU rendeletben meghatarozott tevékenységeiben az e megallapodasban
meghatarozott feltételeknek megfelelden.
2. CIKK
Igazgatotanacs

1. Norvégia, Izland, Svéjc és Liechtenstein az 1077/2011/EU rendelet 13. cikkének (5)
bekezdésében megallapitottak szerint képviselettel rendelkezik az tigynokség

igazgatdtanacsaban.

2. Azon informacids rendszerekre korlatozva, amelyekben Norvégia, Izland, Svajc és

Liechtenstein részt vesz, szavazati joggal rendelkeznek a kovetkezok tekintetében:

a)  atesztelésre, valamint a rendszerek és a kommunikdacios infrastruktira fejlesztésével és

lizemeltetési igazgatassal kapcsolatos miiszaki eldirdsokra vonatkozo6 hatarozatok;

EU-LISA/NO/IS/CH/FL/hu 7



b)

d)

g)

h)

a SIS 11, a VIS, az Eurodac, illetve az EES technikai hasznélatira vonatkozé képzéshez
fliz6do, az 1077/2011/EU rendelet 3., 4., 5., illetve Sa. cikke szerinti feladatokkal

kapcsolatos hatarozatok, az egységes alaptanterv 1étrehozasa kivételével;

a nagyméreti IT-rendszerek technikai hasznalatara vonatkozo6 képzéshez fiiz6do, az
1077/2011/EU rendelet 6. cikke szerinti feladatokkal kapcsolatos hatarozatok, a kdzos

alaptanterv létrehozasa kivételével;

a SIS II, a VIS és az EES technikai miikodésérdl készitett jelentéseknek az
1077/2011/EU rendelet 12. cikke (1) bekezdésének t) pontja szerinti elfogadasarol sz616

hatarozatok;

az Eurodac kozponti egységének tevékenységeirdl szo16 éves jelentésnek az
1077/2011/EU rendelet 12. cikke (1) bekezdésének u) pontja szerinti elfogadasarol

sz0l16 hatarozatok;

az EES fejlesztésérol készitett jelentéseknek az 1077/2011/EU rendelet 12. cikke (1)

bekezdésének sa) pontja szerinti elfogadasardl szolo hatarozatok;

a SIS II-vel kapcsolatos statisztikaknak az 1077/2011/EU rendelet 12. cikke (1)

bekezdésének w) pontja szerinti kdzzétételére vonatkozo hatdrozatok;
az Eurodac kozponti rendszerének munkajara vonatkozo6 statisztikaknak az

1077/2011/EU rendelet 12. cikke (1) bekezdésének x) pontja szerinti sszeallitasarol

sz016 hatarozatok;
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k)

az EES-sel kapcsolatos statisztikdknak az 1077/2011/EU rendelet 12. cikke (1)

bekezdésének xa) pontja szerinti kozzétételére vonatkozé hatarozatok;

a SIS II-ben talalhat6 adatok kozvetlen lekérdezésére jogosult illetékes hatdosagok
jegyzékének az 1077/2011/EU rendelet 12. cikk (1) bekezdésének y) pontja szerinti

éves kozzétételére vonatkozd hatarozatok;

az egységek jegyzékének a 603/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet! 27.
cikkének (2) bekezdése szerinti éves kozzétételének az 1077/2011/EU rendelet 12.

cikke (1) bekezdésének z) pontja alapjan torténd biztositasara vonatkozd hatarozatok;

Az Europai Parlament és a Tandcs 603/2013/EU rendelete (2013. jinius 26.) a harmadik
orszagbeli allampolgar vagy hontalan személy altal a tagallamok egyikében benyujtott
nemzetkozi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért felelds tagallam meghatarozasara
vonatkozo6 feltételek és eljarasi szabalyok megallapitasarol sz616 604/2013/EU rendelet
hatékony alkalmazasa érdekében az ujjlenyomatok dsszehasonlitdsat szolgalé Eurodac
1étrehozasardl, tovabba a tagallamok biiniild6z6 hatosagai és az Europol altal az
Eurodac-adatokkal valo, buntildozési célu 6sszehasonlitasok kérelmezésérdl, valamint a
szabadsagon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapulo térség nagyméretti IT-
rendszereinek lizemeltetési igazgatasat végzo ligyndkség 1étrehozdsarol szolo
1077/2011/EU rendelet modositasarol (EUHL L 180., 2013.6.29., 1. 0.).
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D

az illetékes hatosagoknak az (EU) 2017/2226 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet! 65.
cikke (2) bekezdése szerinti listajara vonatkozo6 hatarozatok, az 1077/2011/EU rendelet

12. cikke (1) bekezdésének za) pontja szerint;

az Izlanddal és Norvégiaval kotott schengeni tarsulasi megéallapodas, a Svéjccal kotott
schengeni tarsulasi megallapodas és Liechtensteinnel kotott schengeni tarsulédsi
jegyzOkonyv értelmében a schengeni vivmanyok rendelkezéseinek tovabbfejlesztését
képezd 1y jogalkotasi aktus vagy intézkedés, illetve az Izlanddal és Norvégiaval kotott
Dublin/Eurodac tarsulasi megéllapodas, a Svéjccal kotott Dublin/Eurodac tarsulasi
megallapodas és a Liechtensteinnel kotott Dublin/Eurodac tarsulasi jegyzokonyv
értelmében 1j jogalkotasi aktus vagy intézkedés altal az ligynokségre bizott egyéb
nagyméretli IT-rendszerek technikai mikodésérdl szolo jelentésekre vonatkozd

hatarozatok;

Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2017/2226 rendelete (2017. november 30.) a
tagallamok kiilsd hatarait 4tlépd harmadik orszagbeli allampolgarok belépésére és
kilépésére, valamint beléptetésének megtagadasara vonatkozo6 adatok rogzitésére
szolgald hatarregisztracios rendszer (EES) 1étrehozéasarol és az EES-hez valo
bliniild6zési célu hozzaférés feltételeinek meghatarozasarol, valamint a Schengeni
Megallapodés végrehajtasarol szolo egyezmény, a 767/2008/EK rendelet és az
1077/2011/EU rendelet modositasarol (EUHL L 327.,2017.12.9., 20. o.).
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az Izlanddal és Norvégiaval kotott schengeni tarsulasi megéallapodas, a Svéjccal kotott
schengeni tarsulasi megallapodas és Liechtensteinnel kotott schengeni tarsulési
jegyzOkonyv értelmében a schengeni vivmanyok rendelkezéseinek tovabbfejlesztését
képezd 1y jogalkotasi aktus vagy intézkedés, illetve az Izlanddal és Norvégiaval kotott
Dublin/Eurodac tarsulasi megéllapodas, a Svéjccal kotott Dublin/Eurodac tarsulasi
megallapodas és a Liechtensteinnel kotott Dublin/Eurodac tarsulasi jegyzokonyv
értelmében 1j jogalkotasi aktus vagy intézkedés altal az ligynokségre bizott egyéb
nagyméretli IT-rendszerekkel kapcsolatos statisztikak kdzzétételére vonatkozo

hatarozatok;

az Izlanddal és Norvégiaval kotott schengeni tarsuldsi megallapodas, a Svéjccal kotott
schengeni tarsuldsi megallapodas és Liechtensteinnel kotott schengeni tarsulasi
jegyzOkonyv értelmében a schengeni vivmanyok rendelkezéseinek tovabbfejlesztését
képez0 1j jogalkotési aktus vagy intézkedés, illetve az Izlanddal és Norvégidval kotott
Dublin/Eurodac tarsulasi megallapodas, a Svajccal kotétt Dublin/Eurodac tarsulasi
megallapodas és a Liechtensteinnel k6tott Dublin/Eurodac tarsulasi jegyzokonyv
értelmében 1j jogalkotasi aktus vagy intézkedés altal az ligynokségre bizott egyéb
nagyméretli IT-rendszerekben talalhato adatok kdzvetlen lekérdezésére jogosult

illetékes hatosagok jegyzékének éves kozzétételére vonatkozo hatarozatok.

Amennyiben a az elsd albekezdésben emlitett hatdrozatokat a tobbéves vagy éves

munkaprogram keretében hozzak meg, az igazgatdtanacs szavazasi eljarasai biztositjak, hogy

Norvégia, Izland, Svéjc és Liechtenstein szavazhasson.
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3. Norvégia, Izland, Svijc és Liechtenstein minden olyan kérdésben véleményt

nyilvanithat, amelyben nem jogosultak szavazni.

3. CIKK

Tanécsado csoportok

1. Norvégia, Izland, Svajc és Liechtenstein az 1077/2011/EU rendelet 19. cikkének (2)
bekezdésében megéllapitottak szerint képviselettel rendelkezik az tigyndkség tanadcsado

csoportjaiban.

2. Szavazati joggal rendelkeznek a tanadcsadd csoportoknak a 2. cikk (2) bekezdésében

emlitett hatarozatok tekintetében megfogalmazott véleményeit illetden.
3. Minden olyan kérdésben véleményt nyilvanithatnak, amelyben nem jogosultak
szavazni.
4. CIKK
Pénziigyi hozzajarulas

1.  Norvégianak, Izlandnak, Svéjcnak ¢és Liechtensteinnek az igyndkség bevételeihez valo

egyéni hozzéjarulasat azokra az informacios rendszerekre kell korlatozni, amelyekben az

adott allam részt vesz.
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2. Norvégia, Izland, Svéjc és Liechtenstein a SIS II és a VIS tekintetében a sajat GDP-
lIének a tobbi részt vevo adllam GDP-jéhez viszonyitott aranyaval 6sszhangban az 1.
mellékletben meghatarozott képlet szerint kiszamitott éves dsszeggel jarul hozzé az
iigynokség bevételéhez a Svajccal kotott schengeni tarsulasi megallapodas 11. cikkének (3)
bekezdése és a Liechtensteinnel kotott schengeni tarsuldsi jegyzOkonyv 3. cikke értelmében,
amely hivatkozik a Svéjccal kotott schengeni tarsuldsi megallapodas 11. cikkének (3)
bekezdésében emlitett hozzajarulasi modra, eltérve az Izlanddal és Norvégiaval kotott

schengeni tarsuldsi megallapodas 12. cikkének (1) bekezdésétdl, amely a GNP-re hivatkozik.

3. Norvégia, Izland, Svijc és Liechtenstein az EES tekintetében a sajat GDP-jének a tobbi
részt vevo allam GDP-jéhez viszonyitott aranyaval 0sszhangban az 1. mellékletben
meghatarozott képlet szerint kiszamitott éves dsszeggel jarul hozza az ligyndkség bevételéhez
a Svijccal kotott schengeni tarsulasi megéllapodas 11. cikkének (3) bekezdése és a
Liechtensteinnel kotott schengeni tarsulasi jegyzOkonyv 3. cikke értelmében, amely
hivatkozik a Svéjccal kotott schengeni tarsulasi megallapodas 11. cikkének (3) bekezdésében
megallapitott hozzéjarulasi modra, eltérve az Izlanddal és Norvégiaval kotott schengeni

tarsulasi megallapodas 12. cikkének (1) bekezdésétdl, amely a GNP-re hivatkozik.

4.  Norvégia, Izland, Svéjc és Liechtenstein — az Eurodac tekintetében — az I. mellékletben
meghatarozott képlet szerint kiszamitott éves dsszeggel jarul hozza az ligyndkség bevételéhez
az Izlanddal és Norvégidval kotott Dublin/Eurodac tarsulasi megallapodas 9. cikke (1)
bekezdésének els6 albekezdésével, a Svajccal kotott Dublin/Eurodac tarsulasi megallapodas
8. cikke (1) bekezdésének elso albekezdésével és a Liechtensteinnel kotdtt Dublin/Eurodac

tarsulasi jegyzokonyv 6. cikkével 6sszhangban.
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5. Norvégia, Izland, Svajc és Liechtenstein a DubliNet tekintetében a sajat GDP-jének a
tobbi részt vevd allam GDP-jéhez viszonyitott aranyaval 6sszhangban az I. mellékletben
meghatarozott képlet szerint kiszamitott éves dsszeggel jarul hozza az ligynokség bevételéhez
a Svajccal kotott Dublin/Eurodac tarsulasi megallapodas 8. cikke (1) bekezdésének masodik
albekezdése és a Liechtensteinnel kotétt Dublin/Eurodac tarsulési jegyzokonyv 3. cikke
értelmében, amely hivatkozik a Svéjccal kotott Dublin/Eurodac tarsuldsi megallapodas 8.
cikke (1) bekezdésének masodik albekezdésében megallapitott hozzajarulasi modra, eltérve az
Izlanddal és Norvégiaval kotott Dublin/Eurodac tarsulasi megéllapodas 9. cikkének (1)

bekezdésétdl, amely a GNP-re hivatkozik.

6.  Ami az ligynOkség koltségvetésének 1. és 2. cimét illeti, a (2) és (4) bekezdésben
emlitett pénziigyi hozzdjarulas 2012. december 1-jét6l esedékes, azaz amely napon az
ligynokség megkezdte tevékenységét. Az (5) bekezdésben emlitett pénziigyi hozzajarulas
2014. julius 31-jétdl esedékes, amely napon a DubliNet lizemeltetési igazgatasanak technikai
tamogatasat atadtak az iigynokségnek. Az (3) bekezdésben emlitett pénziigyi hozzajarulas
2017. december 29-jét6l esedékes, amely naptol az ligynokség felelds az EES fejlesztéséért és
lizemeltetési igazgatasaért. A pénziigyi hozzéjarulasokat az e megallapodas hatalybalépését
kovetd naptol kell fizetni, beleértve a 2012. december 1-je és a hatalybalépés idopontja

kozotti idoszakra esedékes Osszegeket is.
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Ami az ligynokség koltségvetésének 3. cimét illeti, a (2) és (4) bekezdésben emlitett pénziigyi
hozzajarulas 2012. december 1-jétdl esedékes és fizetendd, az (5) bekezdésben emlitett
pénziigyi hozzajarulas 2014. julius 31-tdl, az (3) bekezdésben emlitett pénziigyi hozzajarulas
pedig 2017. december 29-t61 esedékes ¢és fizetendd a vonatkozo tarsulasi megallapodasok és a

tarsulasi jegyzOkonyv alapjan.

7.  Amennyiben az Izlanddal és Norvégiaval kotott schengeni tarsulasi megallapodas, a
Svajccal kotott schengeni tarsulasi megallapodas €s a Liechtensteinnel kotott schengeni
tarsulasi jegyzOkonyv értelmében a schengeni vivmanyok rendelkezéseinek tovabbfejlesztését
képezd 1) jogalkotasi aktus vagy intézkedés kibdviti az ligyndkség megbizatasat azaltal, hogy
megbizza egyéb nagyméretii IT-rendszerek fejlesztésével és/vagy tizemeltetési igazgatasaval,
Norvégia, Izland, Svéjc és Liechtenstein a sajat GDP-jének a tobbi részt vevo allam GDP-
jéhez viszonyitott aranyaval 6sszhangban az I. mellékletben meghatarozott képlet szerint
kiszamitott éves 0sszeggel jarul hozza az ligynokség bevételéhez a Svéjccal kotott schengeni
tarsulasi megallapodas 11. cikkének (3) bekezdése és a Liechtensteinnel kotott schengeni
tarsulasi jegyzokonyv 3. cikke értelmében, amely hivatkozik a Svajccal kotott schengeni
tarsulasi megallapodas 11. cikkének (3) bekezdésében megallapitott hozzajaruldsi modra,
eltérve az Izlanddal és Norvégiaval kotott schengeni tarsuldsi megallapodas 12. cikkének (1)

bekezdésétol, amely a GNP-re hivatkozik.
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8. Amennyiben az Izlanddal és Norvégiaval kotott Dublin/Eurodac tarsuldsi megallapodas,
a Svijccal kotott Dublin/Eurodac tarsuldsi megéallapodas és a Liechtensteinnel kotott
Dublin/Eurodac tarsulasi jegyzokonyv értelmében 1j jogalkotasi aktus vagy intézkedés
kiboviti az ligynokség megbizatasat azaltal, hogy megbizza egyéb nagyméretii IT-rendszerek
fejlesztésével és/vagy lizemeltetési igazgatasaval, Norvégia, Izland, Svéjc és Liechtenstein a
sajat GDP-jének a tobbi részt vevd dllam GDP-jéhez viszonyitott ardnyaval 6sszhangban az 1.
mellékletben meghatarozott képlet szerint kiszdmitott éves dsszeggel jarul hozzé az
Ugyndkség bevételéhez a Svajccal kotott Dublin/Eurodac tarsulasi megallapodas 8. cikke (1)
bekezdésének masodik albekezdése és a Liechtensteinnel k6tdtt Dublin/Eurodac tarsulasi
jegyzOkonyv 3. cikke értelmében, amely hivatkozik a Svéjccal ktott Dublin/Eurodac
tarsulasi megallapodas 8. cikke (1) bekezdésének masodik albekezdésében megallapitott
hozzajarulasi mddra, eltérve az Izlanddal és Norvégiaval kotott Dublin/Eurodac tarsulési
megallapodas 9. cikkének (1) bekezdésének masodik albekezdésétdl, amely a GNP-re
hivatkozik.

9.  Amennyiben Norvégia, Izland, Svajc és Liechtenstein mas unids finanszirozasi
eszk6zok révén mar hozzajarult egy nagyméretli informatikai rendszer fejlesztéséhez vagy
lizemeltetési igazgatasahoz, vagy ha egy nagyméretii informatikai rendszer fejlesztését
¢s/vagy iizemeltetési igazgatasat dijakbodl vagy egyéb cimzett bevételekbdl finanszirozzak, a
Norvégia, [zland, Svajc és Liechtenstein altal az iigynokségnek nytjtott megfeleld

hozzajarulasokat ennek megfelelden ki kell igazitani.
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5. CIKK

Jogallas
Az ligynokség Norvégia, Izland, Svéjc és Liechtenstein joga szerint jogi személyiséggel
rendelkezik, és ezekben az dllamokban a nemzeti jog éltal a jogi személyeknek nyujtott
legteljesebb jogképesség illeti meg. Ennek megfelelden ing6 és ingatlan vagyont szerezhet és
idegenithet el, tovabba birosag elott eljarhat.

6. CIKK

Feleldsség

Az ligynokség feleldsségét az 1077/2011/EU rendelet 24. cikkének (1), (3) és (5) bekezdése
szabalyozza.

7. CIKK

Az Eurodpai Unio6 Birosaga

Norvégia, Izland, Svéjc és Liechtenstein elismeri az Eurdpai Uni6 Birosaganak az

iigynokségre vonatkoz6, az 1077/2011/EU rendelet 24. cikke (2) és (4) bekezdésében eldirt

hataskorét.
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8. CIKK

Kivaltsagok és mentességek

Norvégia, Izland, Svéjc és Liechtenstein az ligyndkségre és személyzetére az Eurdpai Unid
kivaltsadgair6l és mentességeirdl szolo jegyzokdnyvbol szarmazo, a II. mellékletben
meghatarozott kivaltsdgokra és mentességekre vonatkozo6 szabalyokat, valamint az ligynokség
személyzeti ligyeivel kapcsolatos, az emlitett jegyzOkonyv alapjan elfogadott szabalyokat

alkalmazza.

9. CIKK

Az ligynokség személyzete

1. Az 1077/2011/EU rendelet 20. cikkének (1) bekezdésével és 37. cikkével 6sszhangban,
az Europai Unio tisztviseldinek személyzeti szabélyzata és az Eurdpai Unio egyéb
alkalmazottaira vonatkoz6 alkalmazasi feltételek, az Eurdpai Unio intézményei altal e
személyzeti szabalyzatok alkalmazésa céljabol kdzosen elfogadott szabalyok, valamint az
iigynokség altal az 1077/2011/EU rendelet 20. cikkének (8) bekezdésével sszhangban
elfogadott végrehajtasi szabalyok alkalmazandok az tigyndkség személyzeti tagjaként felvett

norvég, izlandi, svajci és liechtensteini allampolgéarokra.
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2. Az Europai Uni6 egyéb alkalmazottaira vonatkoz6 alkalmazasi feltételek 12. cikke (2)
bekezdésének a) pontjatol és 82. cikke (3) bekezdésének a) pontjatdl eltérve, az allampolgari
jogaikat teljes kortien gyakorld norvég, izlandi, svdjci €s liechtensteini allampolgérokat az
iigynokség ligyvezetd igazgatdja szerzOdéssel alkalmazhatja, a személyzet kivalasztasara és

alkalmazaséra vonatkozo, az ligynokség altal elfogadott hatalyos szabélyok alapjan.

3. Az 1077/2011/EU rendelet 20. cikkének (6) bekezdése értelemszeriien alkalmazandé a

norvég, izlandi, svajci €s liechtensteini allampolgarokra.

4. A norvég, izlandi, svéjci és liechtensteini allampolgarokat azonban nem lehet az

igynokség ligyvezetd igazgatdjaként kinevezni.

10. CIKK

Kirendelt tisztviselOk és szakértok

A kirendelt tisztviseldk és szakértdk tekintetében a kovetkezd rendelkezések alkalmazandok:

a) azlgynoOkség altal kifizetett javadalmazas, juttatasok és egyéb kifizetések mentesek a

nemzeti adok alol;
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b)  mindaddig, amig azon orszag szocialis biztonsagi rendszeréhez tartoznak, amelybdl
Oket az ligynokséghez kikiildték, mentesiilnek az ligynokség fogadd orszdganak
tarsadalombiztositasi szervezeteinek nyujtott kotelezé hozzajarulasok alol.
Kovetkezésképpen az emlitett idészakban nem tartoznak az iigyndkség azon fogado
orszaga szocialis biztonsagi szabalyainak hatalya al4, amelyben dolgoznak, kivéve, ha

onkéntesen csatlakoznak az adott orszag tarsadalombiztositasi rendszeréhez.

Az els6 albekezdés rendelkezéseit értelemszerlien alkalmazni kell a kirendelt szakértok
haztartasanak részét képezd csaladtagokra, kivéve, ha dket az ligyndkségtdl eltérd munkaado
alkalmazza, vagy az ligyndkség valamely fogado orszagaban tarsadalombiztositési

ellatasokban részesiilnek.
11. CIKK

A csalés elleni kiizdelem
1. Ami Norvégiat illeti, az 1077/2011/EU rendelet 35. cikkében meghatarozott feltételeket
kell alkalmazni, és az Eurdpai Csaléas Elleni Hivatal és a Szamvevdszék gyakorolhatja a
raruhazott hataskoroket.
Az OLAF és a SzamvevOszék megfeleld idoben tajékoztatja a nemzeti szamvevoszéket
(Riksrevisjonen) helyszini vizsgalatok vagy ellenérzések végzésére iranyuld szandékarol,

amely vizsgalatokat és ellendrzéseket — amennyiben a norvég hatdsagok ugy kivanjak — a

Riksrevisjonennel kozdsen is végezhetik.
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2. Ami Izlandot illeti, az 1077/2011/EU rendelet 35. cikkében meghatarozott feltételeket

kell alkalmazni, és az OLAF ¢és a Szdmvevdszék gyakorolhatja a raruhdzott hataskoroket.

Az OLAF ¢s a Szamvev0Oszék kello idoben tajékoztatja a Rikisendurskooun-t a helyszini
ellendrzésre vagy ellendrzésre irdnyuld szandékarol, amelyet az izlandi hatosagok kérésére a

Rikisendurskodun-nal kozosen végezhetnek el.

3. Svajcot illetden az 1077/2011/EU rendeletnek az Eurdpai Uni6 altal Svajcban végzett
pénziigyi ellendrzéssel kapcsolatos 35. cikke tekintetében az ligyndkség tevékenységeinek

svajci résztvevait érintd rendelkezéseket a I11. melléklet tartalmazza.

4.  Liechtensteint illetéen az 1077/2011/EU rendeletnek az Eurdpai Unio altal
Liechtensteinben végzett pénziigyi ellendrzéssel kapcsolatos 35. cikke tekintetében az

ligynokség tevékenységeinek liechtensteini résztvevoit érintd rendelkezéseket a IV. melléklet

tartalmazza.
12. CIKK
Vitarendezés
1. E megallapodas alkalmazésa koriili vita esetében a kérdés vitatott tigyként hivatalosan

felkeriil a miniszteri szintli vegyes bizottsag napirendjére.

EU-LISA/NO/IS/CH/FL/hu 21



2. A vegyes bizottsagnak att6l az id6ponttol szamitott kilencven nap all rendelkezésére a

vita rendezésére, amelyen a vitat a napirendre felvették.

3. Amennyiben a vegyes bizottsag a (2) bekezdésben emlitett 90 napos hataridén beliil
nem képes a Schengennel kapcsolatos vitat rendezni, tovabbi 30 nap 4ll rendelkezésére annak
végleges rendezésére. Amennyiben a jogvitat nem sikeriil véglegesen rendezni, a vita altal
érintett allam vonatkozasaban e megallapodas a 30 napos hatarido lejartat kovetd hat honap

elteltével megsziinik.
4.  Amennyiben a kozds/vegyes bizottsag a (2) bekezdésben emlitett 90 napos hataridon
beliil nem képes az Eurodac-kal kapcsolatos vitat rendezni, tovabbi 30 nap all rendelkezésére
a vita végleges rendezésére. Amennyiben a k6zds/vegyes bizottsag nem hozott hatarozatot
ezen iddszak végén, e megallapodast a vita altal érintett dllam tekintetében az adott iddszak
utolso napjanak végén megsziintnek kell tekinteni.

13. CIKK

Mellékletek

E megallapodas mellékletei e megallapodés szerves részét képezik.
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14. CIKK
Hatalybalépés
1. Ennek a megéllapodasnak a letéteményese az Eurdpai Unié Tanacsanak fotitkara.

2. Az Europai Unid, Norvégia, Izland, Svajc és Liechtenstein sajat eljarasanak

megfelelden jovahagyja ezt a megallapodast.

3. E megallapodas hatdlybalépéséhez az Europai Uni6 és e megéllapodas legalabb egy

masik szerzddo felének jovahagyasa sziikséges.

4.  E megallapodas az azt kdvetd elsé honap elsd napjan 1ép hatalyba barmely szerz6do fél

vonatkozédsaban, hogy az adott fél letétbe helyezte jovahagyasi okmanyat a letéteményesnél.

15. CIKK
Ervényesség és megsziinés

1.  E megallapodas hatdrozatlan iddre jon létre.
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2. Izland és Norvégia tekintetében e megallapodas az Izlanddal és Norvégidval kotott
schengeni tarsuldsi megallapodas Izland vagy Norvégia altali felmondasat vagy az Eurdpai
Uni6 Tanacsanak felmondo hatarozatat kovetden hat hdnappal veszti hatalyat, illetve az
emlitett megallapodas 8. cikkének (4) bekezdésében, 11. cikkének (3) bekezdésében vagy a
16. cikkében meghatarozott eljarasokkal 6sszhangban sziinik meg. E megallapodas hatélyat
veszti abban az esetben is, ha az [zlanddal és Norvégiaval kotott Dublin/Eurodac tarsulasi
megallapodas megsziinik vagy azt felmondjak az emlitett megallapodas 4. cikkének (7)
bekezdésében, 8. cikkének (3) bekezdésében vagy a 15. cikkében meghatarozott eljarasokkal

Osszhangban.

Az Izlanddal és Norvégiaval kotott schengeni tarsulasi megallapodas 17. cikkében emlitett

megallapodas az e megallapodas megsziinésének kovetkezményeire is kiterjed.

3. Svijc tekintetében e megallapodas a Svajccal kotott schengeni tarsulasi megallapodas
Svajc altali felmondasat vagy az Eurdpai Uni6 Tanacsanak felmondo6 hatarozatat kovetden hat
honappal veszti hatalyat, illetve az emlitett megallapodas 7. cikkének (4) bekezdésében, 10.
cikkének (3) bekezdésében vagy 17. cikkében meghatarozott eljarasokkal 6sszhangban sziinik
meg. E megallapodas hatalyat veszti abban az esetben is, ha a Svéjccal kotott Dublin/Eurodac
tarsulasi megallapodas megsziinik vagy azt felmondjak az emlitett megallapodas 4. cikkének
(7) bekezdésében, 7. cikkének (3) bekezdésében vagy 16. cikkében meghatarozott

eljarasokkal 6sszhangban.
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4.  Liechtenstein tekintetében e megallapodas a Liechtensteinnel kotott schengeni tarsuldsi
jegyzokonyv Liechtenstein altali felmondasat vagy az Eurdpai Unié Tanacsanak felmondo
hatarozatat kovetden hat honappal veszti hatalyat, illetve az emlitett jegyzokonyv 3. cikke
vagy az 5. cikkének (4) bekezdésében, 11. cikkének (1) bekezdésében vagy 11. cikkének (3)
bekezdésében meghatarozott eljarasokkal 6sszhangban sziinik meg. E megéllapodas hatalyat
veszti abban az esetben is, ha a Liechtensteinnel ktott Dublin/Eurodac tarsulési jegyzokonyv
megsziinik vagy azt felmondjak a jegyzokonyv 3. cikkében vagy az 5. cikkének (4)
bekezdésében, 11. cikkének (1) bekezdésében vagy 11. cikkének (3) bekezdésében

meghatarozott eljarasokkal 6sszhangban.

5. Ez amegallapodas egyetlen eredeti példanyban késziilt angol, bolgar, cseh, dan, észt,
finn, francia, gérog, holland, horvat, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, német, olasz,
portugdl, roman, spanyol, svéd, szlovak, szlovén, izlandi és norvég nyelven, amely szovegek

mindegyike egyarant hiteles.
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I. MELLEKLET

A HOZZAJARULAS KISZAMITASANAK KEPLETE

Norvégia, Izland, Svajc és Liechtenstein pénziigyi hozzajarulasat az ligyndkségnek az

1077/2011/EU rendelet 32. cikke (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett bevételeihez a

kovetkezOképpen kell kiszamitani:

3. cim

I1.1.

A SIS 11, a VIS, az Eurodac ¢és az EES vagy az Izlanddal és Norvégiaval kotott
schengeni tarsulasi megallapodas, a Svéjccal kotott schengeni tarsulési
megallapodas és Liechtensteinnel kotott schengeni tarsulési jegyzokonyv
értelmében a schengeni vivmanyok rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezd 1)
jogalkotasi aktus vagy intézkedés altal az ligynokségre bizott egyéb nagyméretii
IT-rendszerek tekintetében minden egyes tarsult orszdg GDP-jének — az n+1.
évben az n. évre sz6l6 szamla kiallitasakor rendelkezésre allo — legfrissebb
végleges szdmadatait el kell osztani az tigyndkségben résztvevo valamennyi allam
n. évre rendelkezésre allo6 GDP-adatainak 6sszegével. A kapott szazalékos aranyt
meg kell szorozni az ligyndkségi koltségvetés 3. jogciméhez tartozo, a fent
emlitett rendszerekre vonatkozoan az n. évben végrehajtott kifizetések teljes

Osszegével az egyes tarsult orszagok hozzajarulasanak megszerzése érdekében.
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1.2.

1.3.

Az Eurodac tekintetében az egyes tarsult orszagok hozzajarulasa a koltségvetési évre
vonatkozo6 megfeleld koltségvetési eldiranyzatok rogzitett szazalékos aranyanak éves
0sszegébol all (Liechtenstein esetében 0,071 %, Norvégia esetében 4,995 %, Izland
esetében 0,1 %, Svéjc esetében pedig 7,286 %). Az egyes tarsult orszagok
hozzéjarulasat az n +1. évben szamitjak ki, és azt ugy kapjuk meg, hogy a rogzitett
szazalékot megszorozzak az ligynokségi koltségvetés 3. jogciméhez tartozo, az n. évben

végrehajtott 6sszes kifizetéssel.

A DubliNet és az Izlanddal és Norvégiaval kotott Dublin/Eurodac tarsulasi
megallapodas, a Svajccal kotott Dublin/Eurodac tarsulasi megéllapodas és a
Liechtensteinnel kotott Dublin/Eurodac tarsulési jegyzokonyv értelmében 1) jogalkotasi
aktus vagy intézkedés altal az Uiigyndkségre bizott egyéb nagyméretii IT-rendszerek
tekintetében minden egyes tarsult orszag GDP-jének — az n+1. évben az n. évre sz616
szamla kiallitdsakor rendelkezésre all6 — legfrissebb végleges szdmadatait el kell osztani
az iigynokségben résztvevd valamennyi allam n. évre rendelkezésre all6 GDP-adatainak
Osszegével. A kapott szazalékos aranyt meg kell szorozni az iigyndkségi koltségvetés 3.
jogciméhez tartozd, a fent emlitett rendszerekre vonatkozoan az n. évben végrehajtott
kifizetések teljes Osszegével az egyes tarsult orszagok hozzajarulasanak megszerzése

érdekében.
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1. és 2. cim

1.4. Az egyes tarsult orszagoknak az tigynokségi koltségvetés 1. és 2. ciméhez vald, az

1.5.

1.1., 1.2. és 1.3. bekezdésben emlitett rendszerekre vonatkozé hozzajaruldsat ugy
kapjuk meg, hogy minden egyes tarsult orszag GDP-jének — az n+1. évben az n.
évre sz016 szamla kiallitasakor rendelkezésre 4ll6 — legfrissebb végleges
szamadatait el kell osztani az tigyndkségben résztvevo valamennyi allam n. évre
rendelkezésre all6 GDP-adatainak 6sszegével. A kapott szdzalékos aranyt meg
kell szorozni az n. évben végrehajtott, az ligyndkségi koltségvetés 1. és 2. ciméhez
tartozo, az 1.1., 1.2. és 1.3. bekezdésben emlitett rendszerekre vonatkozo dsszes

kifizetéssel.

Amennyiben az ligyndkségre bizott valamely tovabbi nagyméretii IT-rendszerben
a tarsult orszagok nem vennének részt, a tarsult orszagok 1. és 2. cimhez vald

hozzajarulasanak kiszamitasat ennek megfelelden feliil kell vizsgalni.

A pénziigyi hozzajarulas eurdban fizetendo.

Minden tarsult orszag a terhelési értesités kézhezvételétdl szamitott 45 napon beliil

fizeti be pénziigyi hozzdjarulasat. A hozzajarulas késedelmes befizetése a hatralékos

Osszegre vonatkozo, az esedékességi naptol szamitott késedelmi kamat fizetését vonja

maga utan. A kamatlab az Eurdpai K6zponti Bank irdnyado refinanszirozasi

miiveleteire alkalmazott, az Eurdopai Unio Hivatalos Lapjanak C sorozataban kozzétett,

a hataridd lejarta szerinti hénap els6 napjan hatalyos kamatlab 3,5 szazalékponttal

megnovelt értéke.
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Az egyes tarsult orszagok pénziigyi hozzajaruldsat e melléklettel 6sszhangban
kiigazitjak, amennyiben az Eurdpai Uni¢ altal nyujtott, az Europai Uni6 altalanos
koltségvetésében szerepld pénziigyi hozzajarulast modositjak a (EU, Euratom)

2018/1046 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet! 44. cikkével 6sszhangban.

Az Europai Parlament és a Tanacs (EU, Euratom) 2018/1046 rendelete (2018. julius
18.) az Uni¢ altalanos koltségvetésére alkalmazando pénziigyi szabalyokrol, az
1296/2013/EU, az 1301/2013/EU, az 1303/2013/EU, az 1304/2013/EU, az
1309/2013/EU, az 1316/2013/EU, a 223/2014/EU és a 283/2014/EU rendelet és az
541/2014/EU hatarozat modositasarol, valamint a 966/2012/EU, Euratom rendelet
hatalyon kiviil helyezésérél (EUHL L 193., 2018.7.30., 1. 0.).
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II. MELLEKLET

KIVALTSAGOK ES MENTESSEGEK

Az tigynokség helyiségei €s épliletei sérthetetlenek. Mentesek a hazkutatas, a hatosagi
igénybevétel, az elkobzas ¢€s a kisajatitas alol. Az ligyndkség vagyona és kovetelései a
Birosag engedélye nélkiil nem képezhetik kényszeritd kdzigazgatasi vagy birdsagi

intézkedés targyat.

Az ligyndkség irattarai sérthetetlenek.

Az ligynokség, az ligyndkség kovetelései, bevételei és egyéb vagyona mentesek

mindenfajta kozvetlen ad6 aldl.

Az ligyndkség szamara hivatalos hasznalatra Norvégiabol, Izlandbol, Svéjcbol vagy
Liechtensteinbdl exportalt aruk és szolgaltatdsok nem tartoznak semmilyen kozvetett

vam vagy ado hatalya ala.

Az ligyndkség szamara Norvégiaban, Izlandon, Svéjcban és Liechtensteinben hivatalos
felhasznaldsra nyujtott aruk és szolgaltatasok esetében a héamentességet visszatérités

vagy elengedés révén kell biztositani.
Az ligyndkség szamara Norvégiaban, Izlandon, Svéjcban és Liechtensteinben hivatalos

felhasznaldsra nyujtott aruk esetében a jovedékiado-mentességet visszatérités vagy

elengedés révén kell biztositani.
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Az ligynokség altal Norvégiaban, Izlandon, Svajcban és Liechtensteinben fizetendd

barmely egyéb kozvetett adot vissza kell tériteni vagy el kell engedni.

A visszatéritési kérelmeket fészabalyként harom honapon beliil kell feldolgozni.

Nem adhat6 mentesség azon adok és egyéb kozterhek alol, amelyek csupan koziizemi

szolgéltatasok dijanak felelnek meg.

A Norvégiaban, Izlandon, Svéjcban ¢s Liechtensteinben a héa, a jovedéki ado és az
egyeéb kozvetett adok aloli mentesség szabalyait e melléklet fiiggelékei hatarozzak meg.
Norvégia, Izland, Svajc és Liechtenstein értesiti az Europai Bizottsagot és az
ligyndkséget a vonatkozo fiiggelékek barmely modositasarol. Az ilyen értesitést
lehetdség szerint a modositasok hatalybalépése elott két honappal kell megtenni. Az

Eurodpai Bizottsag tajékoztatja az Unio6 tagallamait a modositasokrol.

Az ligynokség a sajat hivatali haszndlatara szant drucikkek tekintetében mentességet
¢lvez minden behozatali és kiviteli vam, valamint tilalom és korlatozas alol; az ilyen
modon importalt arucikkek sem ellenérték fejében, sem ingyenesen nem ruhazhatok at
annak az orszagnak a teriiletén, ahova azokat importaltak, kivéve, ha ez az emlitett

orszag kormdanya altal jovahagyott feltételek mellett torténik.

Az ligynokség sajat kiadvanyai tekintetében szintén mentességet élvez minden kiviteli

és behozatali vam, valamint tilalom és korlatozas alol.
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Az ligynokség a hivatalos kapcsolattartas €s 6sszes dokumentumanak tovabbitasa
tekintetében valamennyi tagallam teriiletén azt az elbanast élvezi, amelyben az egyes

tarsult orszdgok a diplomaciai képviseleteket részesitik.

Az ligynokség hivatalos levelezése és egyéb hivatalos kozlései nem cenzlirazhatok.

Az ligyndkség munkdjdban részt vevo tagallami képviseldk, tovabba Norvégia, Izland,
Svijc és Liechtenstein képviseldi, valamint az 6 tanacsadoik és szakértdik feladataik
ellatasa, valamint az iilések helyére torténd utazas és az onnan torténd visszatérés soran

a szokasos kivaltsagokat, mentességeket és konnyitéseket ¢lvezik.

Norvégia, Izland, Svajc és Liechtenstein teriiletén, tovabba allampolgarsaguktol
fiiggetlentil az ligynokség személyzetének tagjai az 549/69/Euratom, ESZAK, EGK

tanacsi rendelet! 1. cikke értelmében:

(a) a Szerzédéseknek az egyfeldl a tisztviseldk és egyéb alkalmazottak az Unioval
szemben fennallo feleldsségével kapcesolatos szabalyokra vonatkozé
rendelkezéseire, masfeldl az Eurdpai Unid Birdsaganak az tigynokség és
személyzetének tagjai kozotti jogvitakkal kapcsolatos hataskorére vonatkozo
rendelkezéseire is figyelemmel, hivatalos mindségiikben végrehajtott
cselekedeteik tekintetében, szobeli vagy irasbeli megnyilatkozasaikat is beleértve,
mentességet élveznek a birdsagi eljarasok alél. Ez a mentesség hivataluk

megsziinését kdvetden is megilleti dket;

A Tanacs 549/69/Euratom, ESZAK, EGK rendelete (1969. marcius 25.) az Eurdpai
Kozosségeknek, a Kozosségek kivaltsagairdl €s mentességeirdl szolo jegyzokonyv 12.
cikke, 13. cikkének masodik bekezdése és 14. cikke rendelkezéseinek hatalya alé
tartozo tisztviseldi és egyéb alkalmazottai kategoridinak megallapitasarol (EUHL L 74.,
1969.3.27., 1 0.).
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(b) avaluta- vagy devizaszabalyozast illetden ugyanazokat a konnyitéseket élvezik,

mint amelyek a nemzetkozi szervezetek tisztvisel6it altalaban megilletik.

Az ligynokség személyzetének tagjai az ligyndkség altal szamukra fizetett illetmények,
bérek és jarandosagok utan kotelesek adot fizetni az Unid javara az Eurdpai Parlament

¢s a Tandcs altal meghatarozott feltételeknek és eljarasnak megfelelden.

Az ligyndkség személyzetének tagjai az 549/69/Euratom, ESZAK, EGK rendelet 2. cikk
értelmében az ligynokség altal szadmukra kifizetett illetmények, bérek €s jarandosagok
tekintetében mentesiilnek a nemzeti, szovetségi, kantonalis, regionalis, onkormanyzati
¢s helyi adokotelezettség alol. Svajc esetében ezt a mentességet nemzeti joganak elvevel

Osszhangban kell megadni.

Az ligynokség személyzetének tagjai nem kdotelesek a norvég, izlandi, svajci vagy
liechtensteini szocidlis biztonsagi rendszer tagjai lenni, feltéve, hogy az Uni6
tisztviseldire és egyéb alkalmazottaira vonatkozo szocialis biztonsagi ellatasok
rendszere mar kiterjed rajuk. Az ligynokség tagjai haztartdsanak részét képezod
csaladtagok az Eurdpai Unio kozos betegségbiztositasi rendszerének hatalya aléa
tartoznak, feltéve, hogy nem alkalmazza dket az tigynokségtdl eltéré masik munkaado,
¢s nem részesiilnek tarsadalombiztositasi ellatdsban valamely unios tagéllamban, illetve

Norvégidban, Izlandon, Svéjcban vagy Liechtensteinben.
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A jovedelemadd, a vagyonado és az 6rokosodési adé alkalmazasakor, valamint
Norvégia, Izland, Svéjc vagy Liechtenstein €s az Unio tagallamai kozott a kettds
adoztatas elkeriilésére vonatkozoan kotott egyezmények alkalmazasakor az
549/69/Euratom, ESZAK, EGK tanécsi rendelet 3. cikke értelmében az ligyndkség
személyzetének tagjait, akik — kizarélag az Uni6 szolgalataban végzett feladataik
ellatasa miatt — az ligynokség szolgalataba torténd belépéskor az adozas szempontjabol
lakohelytik szerinti orszagon kiviili tagallam teriiletére helyezik 4t tartozkodasi
helytiket, mind a tényleges tartozkodasi helyiik szerinti orszdgban, mind az ad6zas
szempontjabol lakohelyiik szerinti orszagban gy kezelik, mintha ez utdbbi orszagban
tartandk fent lakohelyliket, amennyiben ez az orszag tagja az Unionak, illetve ez az
orszag Norvégia, [zland, Svéjc vagy Liechtenstein. Ezt a rendelkezést alkalmazni kell a
hazastérsra is — amennyiben nem végez kiilon keres6 tevékenységet —, valamint az e
rendelkezésben emlitett személyek altal eltartott s az 6 gondozasuk alatt allo

gyermekekre is.

Az el6z6 bekezdésben emlitett személyeknek a tartozkodasuk szerinti unios tagallam
tertiletén talalhatd ingd vagyona ebben az orszagban mentességet élvez az 6rokosodési
ado aldl; az add megallapitasa céljabol az ilyen tulajdont ugy kell tekinteni, mintha az
addzas szempontjabol lakohely szerinti orszagban volna talalhat6, figyelemmel
harmadik orszagok jogaira, valamint a kettds adoztatdsra vonatkoz6 nemzetkozi

egyezmények rendelkezéseinek lehetséges alkalmazésara is.
Az el6z0 két bekezdés alkalmazéasakor a kizardlag egyéb nemzetkozi szervezetek

szolgélatdban végzett feladatok ellatasa érdekében megszerzett lakohelyek nem vehetdk

figyelembe.
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10.

11.

Az ligynokség személyzetének tagjai és egyéb alkalmazottainak kizarélag az tigynokség

érdekében lehet kiilonféle kivaltsdgokat, mentességeket €s konnyitéseket adni.

Az ligynokség ligyvezetd igazgatdja koteles a személyzet valamely tagja szamara
biztositott mentelmi jogot visszavonni minden olyan esetben, amikor az ilyen mentesség
akadalyozna az igazsagszolgaltatast, tovabba amennyiben gy itéli meg, hogy az ilyen

mentesség visszavonasa nem ellentétes az ligyndkség vagy az Unid érdekeivel.

Az ligynokség e melléklet alkalmazasaban egylittmiikodik az érintett tarsult orszagok

vagy Unio tagallamainak illetékes hatosagaival.
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11. melléklet 1. fiiggeléke

Norvégia:

A héa aloli mentesség visszatérités formajaban valosul meg.

A héa-visszatérités a norvég formanyomtatvanynak a Norvég Adohivatal (Skatt Ost)
foosztalyanal torténd bemutatasa ellenében adhatdé meg. A kérelmek elbiralasanak hatarideje
6 szabaly szerint a sziikséges igazolasokkal ellatott visszatéritési kérelem benytjtasatol

szamitott harom honap.

A jovedéki adok és egyéb kozvetett adok aldli mentesség visszatérités formajaban valosul

meg. Ugyanez az eljaras alkalmazando a héa-visszatérités tekintetében.
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11. melléklet 2. fiigogeléke

Izland:

A héa aloli mentesség visszatérités formajaban valosul meg.

A héamentesség akkor adhatd meg, ha a szamlan vagy az azzal egyenértékii dokumentumon

feltiintetett javak és szolgaltatasok beszerzési ara legalabb 36,400 izlandi korona (adéval

egyiitt).

A héa-visszatérités az izlandi formanyomtatvanynak az izlandi allami ad6igazgatdsagon
(Rikisskattstjori) torténd bemutatasa ellenében adhaté meg. A kérelmek elbiralasanak
hatarideje 6 szabaly szerint a sziikséges igazolasokkal ellatott visszatéritési kérelem

benyujtasatol szamitott harom honap.

A jovedéki adok €s egyéb kozvetett adok aloli mentesség visszatérités formajaban valosul

meg. Ugyanez az eljaras alkalmazando a héa-visszatérités tekintetében.
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11. melléklet 3. fiiggeléke

Svijc:
A héa, jovedéki ado és barmely egyéb kozvetett adod aloli mentesség elengedés formajaban
valosul meg az e célra rendelkezésre bocsatott svajci nyomtatvanyok az arubeszallitonak vagy

szolgaltatonak torténd bemutatdsa alapjan.

A héamentesség akkor adhatdo meg, ha a szamlan vagy az azzal egyenértékii dokumentumon

feltlintetett javak és szolgaltatasok beszerzési ara legalabb 100 svijci frank (adoval egyiitt).
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11. melléklet 4. fiiggeléke

Liechtenstein:

A héa, jovedéki ado és barmely egyéb kozvetett adod aloli mentesség elengedés formajaban
valosul meg az e célra rendelkezésre bocsatott liechtensteini nyomtatvanyok az

arubeszallitonak vagy szolgaltatonak torténd bemutatasa alapjan.

A héamentesség akkor adhatdo meg, ha a szamlan vagy az azzal egyenértékii dokumentumon

feltlintetett javak és szolgaltatdsok beszerzési ara legalabb 100 svijci frank (adoval egyiitt).
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III. MELLEKLET

AZ UGYNOKSEG TEVEKENYSEGEINEK SVAJCI RESZTVEVOIT ERINTO
PENZUGYI ELLENORZESRE VONATKOZO ELOIRASOK

1. CIKK

Kozvetlen tajékoztatas

Az ligyndkség és az Eurdpai Bizottsag kozvetleniil kommunikal minden svajci székhellyel
rendelkezo és az ligyndkség tevékenységében szerzddo félként, az ligyndkség programjaiban
részvevoként, az ligyndkség vagy az Unio koltségvetésébdl kifizetésben részesiilo
személyként vagy alvallalkozoként részt vevo természetes vagy jogi személlyel. E személyek
kozvetleniil az Eurdpai Bizottsaghoz és az tigynokséghez kiildhetnek minden olyan fontos
informdaciot és dokumentumot, amelyet az e megallapodasban emlitett eszkozok és a
megkotott szerzodések vagy megallapodasok, illetve az ezek értelmében hozott hatarozatok

alapjan kotelességiik benytjtani.
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2. CIKK

Ellen6rzések

Osszhangban az (EU, Euratom) 2018/1046 rendelettel!, az 1271/2013/EU
felhatalmazason alapul6 bizottsagi rendelettel €s az e megallapodasban emlitett egyéb
eszkozokkel a svéjci székhelyli kedvezményezettekkel kotott szerzodések és
megallapodasok, illetve a veliik egyiitt hozott hatarozatok rendelkezhetnek az
ligynokség és az Eurdpai Bizottsag tisztviseldi vagy az ligyndkség és az Europai
Bizottsag altal kijelolt mas személyek altal a kedvezményezettek és alvallalkozoik
helyiségeiben barmikor lebonyolithaté tudomanyos, pénziigyi, technoldgiai vagy egyéb

ellenOrzésekrol.

Az ligynokség és az Eurdpai Bizottsag tisztviseldi, illetve az ligynokség és az Eurdpai
Bizottsag altal kijelolt egyéb személyek szamara megfeleld hozzaférést kell biztositani a
helyiségekhez, a munkakhoz és a dokumentumokhoz, illetve az ellendrzések
elvégzéséhez sziikkséges valamennyi informacidhoz, beleértve azok elektronikus
formajat is. Ezt a hozzaférési jogot kifejezetten meg kell allapitani az e
megallapodasban emlitett eszk6zok végrehajtasa érdekében kotott szerzodésekben és

megallapodasokban.

Az Europai Unié Szamvevoszékét ugyanolyan jogok illetik meg, mint az Eurdpai

Bizottsagot.

A Bizottsag 1271/2013/EU felhatalmazason alapul6 rendelete (2013. szeptember 30. ) a
966/2012/EU, Euratom eurdpai parlamenti €s tanacsi rendelet 208. cikkében emlitett
szervekre vonatkozé pénziigyi keretszabalyzatrol (EUHL L 328., 2013.12.7., 42. o.).
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Az ellendrzések e megallapodas hatalyon kiviil helyezése utan 6t évig vagy a megkdotott
szerzOdésekben vagy megallapodasokban és a meghozott hatarozatokban foglalt

feltételek szerint bonyolithatok le.

A svéjci Szovetségi Pénziigyi Ellendrzési Hivatalt eldzetesen tajékoztatni kell a Svajc
teriiletén lefolytatando ellendrzésekrol. Ez a tajékoztatas nem jogi eldfeltétele ezen

ellenérzések végrehajtasanak.

3. CIKK

Helyszini ellenérzések

E megallapodas keretében az Eurdpai Bizottsdg (az OLAF) a 2185/96/Euratom, EK
tanacsi rendeletben! és a 883/2013/EU, Euratom eurdpai parlamenti és tanacsi
rendeletben? meghatarozott feltételek szerint vizsgalatokat, tobbek kozott helyszini
ellendrzést és vizsgalatokat végezhet Svéjc teriiletén annak megallapitasa céljabol, hogy
tortént-e csalas, korrupcid vagy egyéb, az Eurdpai Unio pénziigyi érdekeit sértd

jogellenes tevékenység.

A Tanécs 2185/96/Euratom, EK rendelete (1996. november 11.) az Eurépai Kozosségek
pénziigyi érdekeinek csaladssal és egyéb szabalytalansdgokkal szembeni védelmében a
Bizottsag altal végzett helyszini ellendrzésekrdl és vizsgéalatokrol (EKHL L 292.,
1996.11.15., 2. 0.).

Az Eurodpai Parlament és a Tandcs 883/2013/EU, Euratom rendelete ( 2013. szeptember
11.) az Eurdpai Csalés Elleni Hivatal (OLAF) 4ltal lefolytatott vizsgalatokrol, valamint
az 1073/1999/EK europai parlamenti €s tandcsi rendelet és az 1074/1999/Euratom
tandcsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérél (EUHL L 248., 2013.9.18., 1. 0.).
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A helyszini ellendrzéseket ¢€s vizsgalatokat az OLAF a Svajci Szovetségi
SzamvevOszékkel vagy a Svajci Szovetségi SzamvevoszeEk altal kijeldlt mas illetékes
svajci hatosagokkal szoros egylittmitkddésben késziti el6 €s hajtja végre; ezeket a
hatésdgokat — annak érdekében, hogy minden sziikséges segitséget megadhassanak — az
ellendrzések és a vizsgalatok targyarol, céljarol és jogalapjardl kelld idében értesiteni
kell. Ennek érdekében a svajci illetékes hatdsagok tisztviseldi részt vehetnek a helyszini

ellenérzéseken és vizsgalatokon.

Ha az érintett svajci hatosagok ugy kivanjak, a helyszini ellenérzéseket és vizsgalatokat

az OLAF veliik k6zosen is elvégezheti.

Amennyiben a program résztvevoi ellendllnak a helyszini ellendrzésnek vagy
vizsgalatnak, a svajci hatosdgok a nemzeti szabalyokkal 6sszhangban eljarva kotelesek
minden olyan segitséget megadni az OLAF-vizsgaloknak, amely a helyszini ellendrzés

vagy vizsgalat lefolytatadsaval kapcsolatos kotelességiik teljesitéséhez sziikséges.

Az OLAF minden szabalytalansagra utald, a helyszini ellenérzés vagy vizsgalat
folyaman tudomasara juté tényrdl és gyanurol haladéktalanul értesiti a Svajci
Szovetségi Szamvevoszéket vagy a Svajci Szovetségi Szamvevoszek altal kinevezett
egyeéb svijci illetékes hatosagokat. Az OLAF az ellendrzések és vizsgalatok

eredményeirdl minden esetben tajékoztatja a fent emlitett hatosagokat.
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4. CIKK

Tajékoztatas és konzultacio

1.  E melléklet megfeleld végrehajtasa érdekében az illetékes svajci €s az unids hatosagok
rendszeresen tajékoztatjak egymast, és valamelyik Szerz6dé Fél kérésére konzultaciot

folytatnak egymassal.

2. Azilletékes svajci hatosagok késedelem nélkiil értesitik az ligynokséget €s a Bizottsagot
az e megallapodasban emlitett eszkdzok alkalmazéasaban 1étrejott szerzodések vagy
megallapodasok létrejottével és végrehajtasaval 6sszefliggd szabalytalansaggal

kapcsolatosan tudomasukra jutott minden tényrdl vagy gyanurdl.

5. CIKK
Titoktartas
Az e melléklet alapjan barmilyen formdban mastol megkapott vagy masként megszerzett
informaciok szakmai titoknak mindsiilnek, és élvezik a svéjci jogban, valamint az unids

intézményekre iranyadd vonatkoz6 rendelkezésekben a hasonlo informacioknak biztositott

védelmet.
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Az ilyen informacidt csak olyan személyekkel szabad kdzolni az unids intézményeken beliil, a
tagallamokban vagy Svajcban, akiknek feladatkoriiknél fogva azt ismerniiik kell, s azt csak a
szerz6do felek pénziigyi érdekei hatékony védelmének biztositasa céljabol szabad

felhasznalniuk.
6. CIKK
Igazgatasi intézkedések €s szankciok
A svijci biintetdjogi jogszabalyok alkalmazéisanak sérelme nélkiil az ligynokség vagy az
Europai Bizottsag az (EU, Euratom) 2018/1046 rendelettel, az 1271/2013/EU felhatalmazason

alapulo rendelettel és a 2988/95/EK, Euratom tanacsi rendelettel! 6sszhangban igazgatasi

intézkedéseket hozhat és szankciokat szabhat ki.

! A Tanécs 2988/95/EK, Euratom rendelete (1995. december 18.) az Europai Kozdsségek
pénziigyi érdekeinek védelmérdl (EKHL L 312., 1995.12.23., 1. 0.).
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7. CIKK

Behajtas és végrehajtasi eljaras

Az ligynokség vagy az Eurdpai Bizottsag e megallapodas hatalya ala tartozo6 hatarozatai,
amelyek — az allamokat kivéve — a jogalanyokra vagyoni kotelezettséget ronak,
végrehajthatok Svéjcban A végrehajtasi végzést a svajci kormany altal kinevezett hatosag az
okmany hitelességének megvizsgalasan tul mas ellendrzés nélkiil adja ki, és errdl értesiti az
iigynokséget vagy az Eurdpai Bizottsagot. A végrehajtast a svajci eljarasjog szerint kell
lefolytatni. A végrehajtasi hatarozat jogszertiségét illetden az Eurdpai Uni6 Birosaga

feliilvizsgalati jogkorrel rendelkezik.

Az Eurépai Unid Birosaganak valasztottbirosagi kikotés alapjan hozott itéletei azonos

feltételek mellett végrehajthatoak.
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IV. MELLEKLET

AZ UGYNOKSEG TEVEKENYSEGEINEK LIECHTENSTEINI RESZTVEVOIT ERINTO
PENZUGYI ELLENORZESRE VONATKOZO ELOIRASOK

1. CIKK

Kozvetlen tajékoztatas

Az ligyndkség és az Eurdpai Bizottsag kdzvetlen kapcsolatban all minden liechtensteini
sz€khellyel rendelkez6 és az ligynokség tevékenységében szerz0do félként, az ligynokség
programjaiban részvevoként, az ligynokség vagy az Unio koltségvetésébdl kifizetésben
részesiild személyként vagy alvallalkozoként részt vevd természetes vagy jogi személlyel. E
személyek kozvetleniil az Eurdpai Bizottsaghoz és az ligyndkséghez kiildhetnek minden olyan
fontos informaciét és dokumentumot, amelyet az ¢ megallapodasban emlitett eszkdzok és a
megkotott szerzodések vagy megallapodasok, illetve az ezek értelmében hozott hatarozatok

alapjan kotelességiik benytjtani.
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2. CIKK

Ellen6rzések

Osszhangban az (EU, Euratom) 2018/1046 rendelettel, az 1271/2013/EU
felhatalmazason alapul6 rendelettel és az e megallapodasban emlitett egyéb eszkozokkel
a liechtensteini székhelyli kedvezményezettekkel kotott szerzodések és megallapodasok,
illetve a veliik egyiitt hozott hatarozatok rendelkezhetnek az tigyndkség és az Eurdpai
Bizottsag tisztviseldi vagy az ligynokség €s az Eurdpai Bizottsag altal kijelolt mas
személyek altal a kedvezményezettek €s alvallalkozéik helyiségeiben barmikor

lebonyolithaté tudoményos, pénziigyi, technoldgiai vagy egyéb ellendrzésekrol.

Az ligynokség €s az Eurdpai Bizottsag tisztviseldi, illetve az ligynokség és az Eurdpai
Bizottsag altal kijelolt egyéb személyek szamara megfeleld hozzaférést kell biztositani a
helyiségekhez, a munkakhoz és a dokumentumokhoz, illetve az ellendrzések
elvégzéséhez sziikséges valamennyi informacidhoz, beleértve azok elektronikus
formdjat is. Ezt a hozzaférési jogot kifejezetten meg kell allapitani az e
megallapodasban emlitett eszk6zok végrehajtasa érdekében kotott szerzodésekben és

megallapodasokban.

Az Eurodpai Unio SzadmvevdszEekét ugyanolyan jogok illetik meg, mint az Eurdpai

Bizottsagot.
Az ellendrzések e megallapodas hatalyon kiviil helyezése utan 6t évig vagy a megkotott

szerz6désekben vagy megallapodasokban és a meghozott hatarozatokban foglalt

feltételek szerint bonyolithatok le.
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5. A Liechtensteini Pénziigyi Ellendrzési Hivatalt el6zetesen tdjékoztatni kell a
Liechtenstein teriiletén lefolytatando ellendrzésekrodl. Ez a tajékoztatas nem jogi

elofeltétele ezen ellendrzések végrehajtasanak.

3. CIKK

Helyszini ellenérzések

1.  E megallapodas keretében az Eurdpai Bizottsdg (az OLAF) a 2185/96/Euratom, EK
rendeletben és a 883/2013/EU, Euratom rendeletben meghatarozott feltételek szerint
vizsgélatokat, tobbek kozott helyszini ellendrzést és vizsgalatokat végezhet
Liechtenstein teriiletén annak megallapitasa céljabol, hogy tortént-e csalas, korrupciod

vagy egyéb, az Europai Unio6 pénziigyi érdekeit sértd jogellenes tevékenység.

2. A helyszini ellenérzéseket és vizsgalatokat az OLAF a Liechtensteini Pénziigyi
Ellendrzési Hivatallal vagy a Liechtensteini Pénziigyi Ellenérzési Hivatal altal kijelolt
mas illetékes liechtensteini hatosdgokkal szoros egyiittmiikodésben késziti eld és
bonyolitja le, és kell6 idoben értesiti Oket az ellendrzések és vizsgalatok targyarol,
céljardl és jogalapjardl annak érdekében, hogy minden sziikséges segitséget
megadhassanak. Ennek érdekében a liechtensteini illetékes hatosagok tisztviseldi részt

vehetnek a helyszini ellendrzéseken és vizsgalatokon.

3. Ha az érintett liechtensteini hatdsdgok ugy kivéanjak, a helyszini ellendrzéseket és

vizsgélatokat az OLAF veliik kdzosen is elvégezheti.
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Amennyiben a program résztvevoi ellendllnak a helyszini ellendrzésnek vagy
vizsgalatnak, a liechtensteini hatdsagok a nemzeti szabalyokkal 6sszhangban eljarva
kotelesek minden olyan segitséget megadni az OLAF-vizsgaloknak, amely a helyszini
ellendrzés vagy vizsgalat lefolytatasaval kapcsolatos kotelességiik teljesitéséhez

sziikséges.

Az OLAF minden szabalytalansagra utald, a helyszini ellendrzés vagy vizsgalat
folyaman tudomasara jutd tényrol és gyanurdl haladéktalanul értesiti a Liechtensteini
Pénziigyi Ellendrzési Hivatalt vagy a Liechtensteini Pénziigyi Ellenérzési Hivatal altal
kinevezett egyéb liechtensteini illetékes hatosdgokat. Az OLAF az ellendrzések és

vizsgalatok eredményeirél minden esetben tajékoztatja a fent emlitett hatésagokat.
4. CIKK

Téjékoztatas és konzultacio
E melléklet megfeleld végrehajtasa érdekében az illetékes liechtensteini €s az unids
hatosagok rendszeresen tajékoztatjak egymast, és valamelyik Szerz6do Fél kérésére
konzultaciét folytatnak egymassal.
Az illetékes liechtensteini hatosag késedelem nélkiil értesiti az ligyndkséget és az
Eurodpai Bizottsagot az e megallapodasban emlitett eszkdzok alkalmazésa szerint

1étrejott szerz8dés vagy megallapodas létrejottével és végrehajtasaval osszefliggd

szabalytalansaggal kapcsolatosan tudomasara jutott minden tényrdl vagy gyanurol.
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5. CIKK

Titoktartas

Az e melléklet alapjan barmilyen formaban mastél megkapott vagy masként megszerzett
informaciok szakmai titoknak mindsiilnek, és €lvezik a liechtensteini jogban, valamint az
unids intézményekre irdnyadd vonatkozé rendelkezésekben a hasonld informacidknak
biztositott védelmet. Az ilyen informaciot csak olyan személyekkel szabad koz6Ini az unios
intézményeken beliil, a tagallamokban vagy Liechtensteinben, akiknek feladatkoriiknél fogva
azt ismernilik kell, s azt csak a szerz6do felek pénziigyi érdekei hatékony védelmének

biztositasa céljabol szabad felhasznalniuk.

6. CIKK
Igazgatasi intézkedések €s szankciok
A liechtensteini biintet6jogi jogszabalyok alkalmazasanak sérelme nélkiil az ligynokség vagy
az Europai Bizottsag az (EU, Euratom) 2018/1046 rendelettel, az 1271/2013/EU

felhatalmazason alapul6 rendelettel és a 2988/95/EK, Euratom rendelettel 6sszhangban

igazgatasi intézkedéseket hozhat és szankcidkat szabhat ki.
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7. CIKK

Behajtas és végrehajtasi eljaras

Az ligynokség vagy az Eurdpai Bizottsag e megallapodas hatalya ala tartozo6 hatarozatai,
amelyek — az allamokat kivéve — a jogalanyokra vagyoni kotelezettséget ronak,
végrehajthatok Liechtensteinben. A végrehajtasi végzést a liechtensteini kormany altal
kinevezett hatosag az okmany hitelességének megvizsgalasan tul mas ellendrzés nélkiil adja
ki, és errdl értesiti az ligynokséget vagy az Eurdpai Bizottsagot. A végrehajtast a liechtensteini
eljarasjog szerint kell lefolytatni. A végrehajtasi hatdrozat jogszertiségét illetéen az Europai

Unio Birdsaga feliilvizsgalati jogkorrel rendelkezik.

Az Eurépai Unid Bir6saganak valasztottbirosagi kikotés alapjan hozott itéletei azonos

feltételek mellett végrehajthatoak.
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